Skiptabok Isafjardarsyslu 1855-1860. Skipti & danarbui Olafs Gudmundssonar 3. mai
1856.
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Ar 1856 pann 3d. maimanadar, setti syslumadur isfirdinga skiptaping ad Rafnseyri i
Arnarfirdi i 2 undirskrifadra votta vidurvist hvar pa var fyrirtekid ad skipta
danarbui Olafs sal. Gudmundssonar fra Hokinsdal er dé
12. NOv. 1855.
Erfingjar bus pessa eru: ekkjan Sigridur Jonsdottir og boérn peirra hjona Gudmundur
Olafsson 18 ara og Gudrun Olafsdattir 14 ara. Skiptaradandi framlagdi pa
uppskriftina danarbds pessa fra 12. Januar 1856 og mf. Ltr A samkvaemt uppskrift
pessari er buid virt & 503 r 20 s.
Skuldir a bainu eru:
1 Til skiptaradanda
a. Skiptalaun 6 64
b.  Vitnalaun og utnefning Y
2 Til virdingarmanna

Virdingar og Uttektarlaun samk. Sjer gr. 68 5 48
3 Fataekra Utsvar fyrir sl. ar 3 14
4 binggjald fyrir arid 1856 2 21
5 Morgungjof ekkjunnar 60 "
Til skiptis er
pa 78 19
425 1
Pess skal geta ad ekkjan gaf eptir sitt brodurlda til jafnadar skipta millum erfingjanna
verdur pa hennar helmingur af bainu 212,48
Halfprdsentu 1,3
Gudmundur Olafsson feer 105,70
_ Gudrdn Olafsdéttir 105,70
I skuldirnar var pannig utlagt:
I skuldina N°1 og 4 og % % gjaldid Rd sk Rd sk
N°49, Trippi tveeveturs 9 "
N°32, 2 lagartunnur 1 32
N°5, Grallari gamall og rotinn " 24 10,56
[ skuldina N°2 og 3
N°56, Heyhlada med heyi virt 26 r 8 62 8,62
I skuldina N°5
N°55 i peningum 60 " 60,00
Bushelft ekkjunnar:
6 jarohundrud dr jordinni Hokinsdal hvort 1 hundrad &
af N° 54 20r 120 "
" 47 kyr 11 vetra gémul (raud) 20
af " 50 3erhvora3rd 9 "
af " 51 1saudur 3vetur 4
" " 53 3 gemlingar hvor a 2r 6 "
" " 56 heyhlada med heyiv.26r 17 34
Flyt 176 34
89
Rd. Sk.
Fluttir 176 34
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N° 58 Efra heyid 6 "
" 59 Lambhus 3 48
" 1 Huspostilla Vidalins " 48
9 Pislarpankar 32
" 10 Vidalins midvikudaga predikanir gamlar "32
af 19 Kista lasleg 48
" 21 Kistill litilfjorlegur " 20
22 Handoxi gomul 48
" 28 Pottur gamall og sprunginn " 48
af 32 2 lagartunnur gamlar 1 32
" 38 2dtogamlar "32
41 2 hrifur og 2 orf 20
" 26 3reipi 32
61 Naust vid sjoinn 8 "
" 30 Kaffi milla gémul "12
31 2 bollar 8
af " 34 2trog "32
33 3 lagar kvartil gomul 48
" 37 15 marka fata 24
8 Passiusalmar og upprejsahugvekja i einuf. 48
" 23 Smidjuhamar gamall " 20
24 2 vorrekur gamlar 32
" 42 halfsleginn ljar og jarnlampi gamall " 68
af 52 1 saudur 2 vetur 3 "
" 43 Ur skipinu med r4 og reidar v. 18 r 6 "
29 Kaffi ketill ar jarni " 44
" 4 Misseraskipta offur gamalt " 24
af 44 LO6dir brudkadar v. 3 rd " 78
212,
48
Erfdahluti Gudmundar Olafssonar
af N° 54 3 hundrud i joérdinni Hokinsdal 1 hundrad & 20 rd 60 "
" " 11 2 einskeptu buxur adrar nyjar adrar gamlar 2
" " 12 2treyjur 6nnur ny 6nnur gémul 3 "
13 2 lerefts vesti gomul " 34
" " 14 Einskeptu Ulpa gra brakud " 40
15 Nearpeisa brakud 64
" " 16 Einskeptuskyrta borin " 64
17 Neerbuxur fornar 32
212,
Flyt 67 42 48
Rd sk Rd sk
Fluttar 67 42 212.48
N° 18 2 sokkar nylegir " 48
" " 7 Beenakver nylegt " 20
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" " 3 Upprisuhugvekjur vel um gengnar " 40

27 Pottur litilfjorlegur " 56

" " 36 Strokkur gamall "24
" " 39 4 Dallar gamlir " 48
" " 40 1 fata gomul "o12
" " 43 Skipinu med ra og reida 6 "
" " 48 13 vetra kyr gra 16 "
""" B0 leer 3 "
" " 51 3vetur saudar 4 "
" " 53 1Gemlingi 2 "
" " 45 GOomul sneeri 1 32
" " 57 hélft nedra heyid 3"
"' 34 2trog gbmul "32
" " 40 1fatagomulv. 12 "4 1057

Erfdahluti Gudranar Olafsdottur

af N° 54 3 hundrud i joérdinni Hokinsdal 1 hundrad & 20 rd 60 "
" " 51 1 Saudur 3 vetur 4 "
" " 52 1Dto 2 vetur 3 "
" " 53 2 Gemlingar 4 "
"' 46 1 Kyrsvort 11 vetra 20 "
" " 2 Fedingarhugvekjur nyar "32
" " 6 Fedingarsalmar nyir " 28
" " 20 Danskur rokkur nylegur 1 48
af " 19 kysta gémul " 48
" 27 Pottur litilfjorlegur " 55
" " 34 1Troggamalt " 16
" " 35 hélfanker " 16
" " 43 Skipinu med ra og reida 6 "
" " 44 LOdir brakadar 2 18
" " 51 Nedraheyid 3 " 1057

Pegar halfprosentan leggst hjerad pa kemur heim bussupphadin nl.
13

pad sem til skipta kom

425,1

Svaramadur peirrar 6myndugu Gudranar Olafsdéttur er Factor student G. fvarsson &
Bildusal, og tekur hann nu vid arfi hennar; hinir erfingjarnir sem myndugir taka sjalfir
moti sinum arfi.

Var svo skiptum lokid,- sama stad, ar og dag, sem upphaflega greinir.

E. Thorarinsson
\{ottar:
O. Sveinsson Markusson
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Hér ma sja nokkud hefébundna faerslu fyrir skipti & danarbui. Margar ferslurnar eru mun
lengri og lista upp tugi og upp i hundradi muna. [ pessari feerslu er um ad rada skipti &
danarbui Olafs Gudmundssonar fra Hokinsdal er lést 12. névember 1855. Hann laetur eftir sig
eiginkonu og tvd born sem eru erfingjar basins. Fram kemur i skiptagjérdinni ad skiptastjori
leggur fram uppskrift busins eda virdingagjérd busins fra 12. jantar 1856, en uppskrift af
henni ma sja & hér & eftir sem daemi um fylgiskjol skiptaréttar. I faerslunni er visad i hana sem
mf. Ltr. A, eda ad hun sé medfylgjandi og hafi audkennid Litra A. EKkKi er pessa tilvisun p6 ad
finna & skjalinu sjalfu.

I upphafi eru skuldir basins taldar upp og ma par sja gjéld vegna skiptanna sjalfra og
vegna virdingargjordarinnar asamt ogreiddum pinggjoldum og fatekradtsvari. [ skiptum
danarbus tidkadist ad ekkjan fengi morgungjof sem drost fra heildarupphaed busins sem til
skiptana var. Morgungjof var upphad sem bradgumi gaf bradi vid giftingu og var pad hennar
séreign f bainu.> Skyrir pad af hverju st upphad dregst fra heildarskiptum busins. ba kemur
fram ad ekkjan hafi gefid eftir sinn hluta i brédurl6d® til jafnra skipta milli barna peirra.
Upphadin sem eftir stendur til skiptanna skiptist i raun i fernt og feer ekkjan tvo hluta og
bornin sinn hvorn hlutann. Med nyjum erfdalégum arid 1850 var innleiddur jafn arfur deetra
0g sona en adur hofdu deetur adeins rétt a helmingi arfs @ mati arfahlut sona en kvedid var a
um slik arfaskipti i Jonshok fra 1281 sem og Norsku l6gum fra 1687.*

I skiptunum sjalfum eru fyrst listadir upp peir munir sem ganga upp i skuldir blsins en
pba eru upptaldir peir hlutir sem koma i hlut hvers erfingja og sja ma tilvisun i nimer munanna
i virdingargjordinni asamt samt6lu i lok hverrar upptalningar. Undir lok skiptagjordarinnar
kemur fram ad par sem dottir hjénanna er 6myndug er svaramadur fyrir hennar hond sem
tekur vid arfi hennar.

Vid skipti danarbda fylgdu syslumenn Norsku l6gum fra 1687, nanar tiltekid bok 5,
kafli 2, um arf og skipti.> A8 auki var parna einnig f gildi tilskipunin Forordning for Island,
ang. Forandringer i Lovgivingen om Arv fra 25. september 1850. Eins og fram kom var helsta
breytingin par innleiding & jofnum arfi deetra og sona.® 1 annarri tilskipun um betri tilhdgun
skiptastjornar i Danmorku fra 12.ferbriar 1790, Forordning om Skifteforvaltningens bedre
Indretning i Danmark, kemur fram ad allir skiptastjorar séu skyldugir til ad halda skiptabdk
sem skal vera 16ggilt og gegnumdregin fyrir notkun og ad skiptastjorar skuli avallt hafa
békina vid skipti og innfera i hana allt sem bodid er upp.” A grundvelli pess ma segja ad
syslumenn hafi verid skyldugir til ad halda slikar baekur.

Eins og fram kom var virdingargjord busins 16gd fram fyrir skiptaréttinn og heér a eftir
ma sja uppskriftina.

2 Arni Bjoensson. Merkisdagar d mannsavi. Bls. 195-196.

3 Brodurlod pyoir brédurpartur eda brédurarfur og er gamalt lagamal, komid ur dénsku. Helga Kristjansdottir. ,,Lilja
Sigurdardéttir { Asgardi®. Bls. 22. Sja einnig: 1ef. Ordnet.dk. Leitarord: broderlod.

# Mar Joénsson. ,,Skiptabakur og danarbu 1740-1900%. Bls. 95.

5 Kongs Christians Dess Fimta Norskn Log: a Islensku Utlogd. Bls. 502 — 563.

¢ Lovsamling for Island. XIV. Bls. 595-617.

7 Lovsamling for Island. V. Bls. 663-668.
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Uppskrift & danarbui Olafs Gudmundssonar 7. jandar 1856.

&
'4' d(ﬂ’h ?w’ .rc;;@:r///na‘/ .-m.u*-‘ r

ﬂ'— %’ ;Ju‘/«n }r.’.(unaﬂa raaie == £
i /-?;/im.a;f{ Ly /,,..w..// ' S

1. v a il e’ j .mm{ﬁ".y B — -~ 3 — = ] S

G Lt .nfﬂ% Ve /n/fyw N o | s — o A o PP
/ /”4/2'!‘#‘ }h'/f/ - - - r Eos Igﬁl
BE - G , 5 Timdes]
[ fesi 2 n/,mw M ;u ks, /1/1;:.:«‘ ’ umufyrr et :'i/mrtr/o"’ - //-'ﬂ-ﬁ" 2 ﬁ =
g /«‘4/‘;""‘{”" /J.P’l"‘.ri)ﬂ/_!ﬂﬂ;)-f' £ ﬂ -’)"!‘;F,

: L

- lg "?.):'

*/(:* jﬂ?’,}/;%ﬁf /}J&f,ﬁ[t Fa 401/4(?!/.:}1«1" a ﬂ)}[/}-" ,r, ”/:f ..,‘,.J ’(‘:”/' 4

e

fmﬁfw
fjﬁw‘” 5#//:“" -rr/fz-ar ¢h¢¢-6* “pesr . P’f"yﬂm/ #

wie

=Siallt

8 PI. Syslumadurinn 4 Isafirdi. ED2/2, érk 19. Fylgiskjol 1856.
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Manudaginn pann 7. Jantar var svolatandi uppskrift gjord ad Hokinsdal a eigum Olafs
séluga Gudmundssonar, uppskriftin hljédar pannig.
rbd |mr. |sk.

Z
[3

Baekur
Husspostilla Vidalins gomul 3
Faedingarhungurvekjur niar "2 "
Upprisuhugvekjur vel um gengnar "2
Misseraskipta offur gamalt "t 24
Grallari gamall og rotinn "t 24
Faedingarsalmar nylegir "t 28
Banakver nylegt " 20
Passiusalmar og upprisusalmar i einulagi innbundir, nylegir "3
Pislarpankar vel um gengnir "2 "
Vidalins midvikudaga predikanir gamlar og uppur bandi "2 "
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Fatnadur
11 Tvennar einskeptu bugsur blaar, adrar niar en adrar gamlar 2
12 2 Treyur ein ni og 6nnur gémul 3| " "
13 2 lérefts vesti gomul " "
14 Einskeptu Ulpa gra, brakud
15 Neergris brakadur
16 Einskeptu skirta borinn
17 Nerbugsur fornar
18 Tvennir sokkar nilegir

Kistur og imislegt
19 2 kistur gamlar og laslegar 1
20 Danskur rokkur nilegur 1|3
21 Kistill litilfjorlegur " 20
22 Handdégsi gomul enn brdkanleg "3
23 Smidjuhamar gamall "l " |16
24 2 Vorrekur gamlar "2 "
25 Smidjublystra ni 1" "
26 3 Reipi eitt nitt og 2 gémul "2 "
27 2 pottar litilfjorlegir 1| " |16
28 1 pottur gamall og sprunginn
29 Kaffiketill ar jarni

isafj. J. N° 175-56 | 18

N° 18

30 Kaffimilla gomul B T R 4

31 2 bollar hvitir A I -

Busgagn

32 2 lagartunnur gamlar 2

33 3 lagar kvartil gomul
34 5 trog forn

35 Halfanker "

36 Strokkur gamall "
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37
38
39
40
41
42

43
44
45

46
47
48
49
50
51
52
53

54
55

15 marka fata nileg
2 Dallar gamlir
4 dallar gamlir
2 fotur gamlar
2 hrifur og tvo orf
Hélfsleginn ljar & 20 skildinga, jarnlampi gamall & 2 mark
Skip og feeri
Fimmmannafar med 4 arum og siglutrje og reida Seglislaust
gamalt
Fjorar 160ir brakadar
Gomul sneeri virt &
Lifandi peningur
1 kyr 11 vetra gémul
ditté 11 vetra gomul
ditt6 13 vetra gémul
Trippi tveeveturt
4 @r i standi
3 saudir 2 svartir
2 saudir vetur gamlir
6 16mb

Fasteign og peningar
12 hundrud i jordinni Hokinsdal virt &
Ekkjunnar morgungjof 30 speciur

Skuldir & stérbuinu eru 1 veett og 37 fiskar

"1 8
2 "
wolg | om
1|8
"1 4
4 | 4
12
wolg | om
1] 2
20
20 | " "
16
9 | = "
73
7| = "
3
4 | - "
240
60 | " "
428| 1 | 4

Greinilega ma sja tengslin milli skiptabokanna og fylgiskjala hér. Virdingamenn hafa

verid sendir & stadinn til ad skrifa upp eignir danarbusins og virda pad, sem syslumadur leggur

svo fram vid skiptaréttinn.

virdingargjorainni i skiptabokinni.

Takid eftir hvernig syslumadur visar i numer hlutarins i

Ahugavert er ad skiptastjori ritar i skiptabok ad bdid sé metid & 503 rikisdali og 20

skildinga & medan i virdingagjord pessari er buid metio & 428 rikisdali, eina mork og 4
skildinga. Munurinn stafar liklega af pvi ad syslumadur hefur bett vid alls sex munum t.d.
heyhlddu og nausti vid sjoinn, lambhus og heyi, sem sja ma i skiptagjorainni sjalfri.
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	Uppskrift á dánarbúi Ólafs Guðmundssonar 7. janúar 1856.

